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Zplnomocnéni zéstupci:

BELGICKEHO KRALOVSTVI,

BULHARSKE REPUBLIKY,

CESKE REPUBLIKY,

DANSKEHO KRALOVSTVI,

SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO,

ESTONSKE REPUBLIKY,

IRSKA,

RECKE REPUBLIKY,

SPANELSKEHO KRALOVSTVI,

FRANCOUZSKE REPUBLIKY,

ITALSKE REPUBLIKY,

KYPERSKE REPUBLIKY,
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LOTYSSKE REPUBLIKY,

LITEVSKE REPUBLIKY,

LUCEMBURSKEHO VELKOVEVODSTVI,

MADARSKE REPUBLIKY,

MALTY,

NIZOZEMSKEHO KRALOVSTVI,

RAKOUSKE REPUBLIKY,

POLSKE REPUBLIKY,

PORTUGALSKE REPUBLIKY,

RUMUNSKA,

REPUBLIKY SLOVINSKO,

SLOVENSKE REPUBLIKY,

FINSKE REPUBLIKY,

SVEDSKEHO KRALOVSTVI,
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SPOJENEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,

smluvni strany Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleCenstvi, Smlouvy o zalozeni Evropského

spolecenstvi pro atomovou energii a Smlouvy o Evropské unii,

dale jen ,,Clenské staty*, a

EVROPSKE SPOLECENSTVI a EVROPSKE SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU ENERGII,

dale jen ,,Spolecenstvi®,

na jedné stran¢ a
zplnomocnéni zastupci REPUBLIKY SRBSKO,
dale jen ,,Srbsko®,

na strané druhé,
kteii se sesli v Lucemburku dne dvacatého devatého dubna dva tisice osm za ucelem podpisu
Dohody o stabilizaci a ptidruZzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na
jedné stran¢ a Srbskem na strané druhé, déle jen ,,tato dohoda®, pfijali tyto dokumenty:

tuto dohodu a jeji ptilohy I az VII:

prilohu I (¢lanek 21) — Srbské celni koncese na primyslové vyrobky pochazejici ze Spolecenstvi
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ptilohu II (¢lanek 26) — Definice produktt ,,baby beef*

piilohu III (¢lanek 27) — Srbské celni koncese na zemédé€lské produkty pochéazejici ze Spolecenstvi

prilohu IV (¢lanek 29) — Koncese Spolecenstvi na produkty rybolovu pochéazejici ze Srbska

piilohu V (¢lanek 30) — Srbské koncese na produkty rybolovu pochézejici ze Spolecenstvi

ptilohu VI (¢lanek 52) — Usazovani: finan¢ni sluzby

ptilohu VII (€lanek 75) — Prava dusevniho, priimyslového a obchodniho vlastnictvi

a tyto protokoly:

protokol 1 (¢lanek 25) — Obchod se zpracovanymi zemé&délskymi produkty

protokol 2 (¢lanek 28) — Vino a lihoviny

protokol 3 (Clanek 44) — Definice pojmu piivodni produkty a metody spravni spoluprace
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protokol 4 (¢lanek 61) — Pozemni doprava

protokol 5 (¢lanek 73) — Statni podpora odvétvi oceli

protokol 6 (¢lanek 99) — Vzajemna spravni pomoc v celnich otazkach

protokol 7 (¢lanek 129) — Reseni spord.

Zplnomocnéni zastupci Clenskych statd a Spolecenstvi a zplnomocnéni zastupci Srbska ptijali znéni

spolecnych prohlaseni uvedenych nize a ptipojenych k tomuto zavérecnému aktu:

Spole¢né prohlaseni k ¢lanku 3

Spolecné prohlaseni k ¢lanku 32

Spole¢né prohlaseni k ¢lanku 75.

Zplnomocnéni zastupci Srbska vzali na védomi prohlaSeni uvedené nize a pfipojené k tomuto

zavéreénému aktu:

Prohléaseni Spolecenstvi a jeho ¢lenskych stata.
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SPOLECNA PROHLASENT

Spole¢né prohlaseni k ¢lanku 3

Strany dohody o stabilizaci a pridruzeni, Evropska spolecenstvi a jejich ¢lenské staty na jedné

stran¢, a Republika Srbsko na stran¢ druhé, zastavaji nazor, ze Sifeni zbrani hromadného niceni a
hrozeb pro mezinarodni mir, stabilitu a bezpecnost, jak se potvrzuje v rezoluci Rady bezpecnosti
OSN ¢. 1540(2004). Nesiteni zbrani hromadného niceni je proto spolecnym zajmem Evropskych

spolecenstvi a jejich ¢lenskych stat a Srbska.

Boj proti Sifeni zbrani hromadného niceni a jejich nosicl je pro Evropskou unii rovnéz nezbytnym
prvkem pfi zvazovani, zda piijme rozhodnuti o uzavieni dohody s tfeti zemi. Z tohoto diivodu Rada
dne 17. listopadu 2003 rozhodla, ze by do novych dohod s tietimi zemémi mélo byt zaclenéno
ustanoveni o nesifeni zbrani hromadného niceni, a dohodla se na jeho standardnim znéni (viz
dokument Rady €. 14997/03). Od té doby bylo toto ustanoveni za¢leiovano do dohod, které

Evropska unie uzaviela s témét stovkou zemi.

Evropska unie a Republika Srbsko, jakozto odpovedni ¢lenové mezinarodniho spolecenstvi,
potvrzuji svlij zavazek plné dodrzovat zdsadu nesifeni zbrani hromadného niceni a jejich nosict a
plnit vSechny své mezinarodni zavazky vyplyvajici z mezinarodnich nastroj, jejichz stranami se

staly.
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V tomto duchu a v souladu s uvedenou obecnou politikou EU a se zavazkem Srbska dodrzovat
zé4sadu nesifeni zbrani hromadného niceni a jejich nosicli se obé strany dohodly na zaclenéni
standardniho ustanoveni o nesifeni zbrani hromadného nic¢eni do ¢lanku 3 této dohody ve znéni

stanoveném Radou Evropské unie.

Spolecné prohlaseni k ¢lanku 32

Utelem opatieni uvedenych v ¢lanku 32 je sledovani obchodu s produkty s vysokym obsahem
cukru, které by bylo mozno pouzit k dalSimu zpracovani, a zabranit moznému naruseni struktury

obchodu s cukrem a s produkty, jejichz vlastnosti se podstatné nelisi od vlastnosti cukru.

Uvedeny ¢lanek je tfeba vykladat takovym zptisobem, aby nebyl narusen obchod s produkty

urc¢enymi ke kone¢né spotiebe, pripadné aby byl naruSen v co nejmensi mozné mifte.

Spole¢né prohlaseni k ¢lanku 75

Strany souhlasi, Ze pro ucely této dohody zahrnuje dusevni a primyslové vlastnictvi zejména
autorské pravo, v€etné autorského prava k pocitaCovym programim, a souvisejici prava, prava
k databazim, patentiim, v€etné doplitujicich ochrannych osvédceni, primyslovym vzortim,
obchodnim a servisnim zndmkam, topografiim integrovanych obvodi, zemépisnym oznacenim,

véetné oznaceni ptivodu, a odridova prava.
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Ochrana prav obchodniho vlastnictvi zahrnuji zejména ochranu proti nekalé soutézi, jak je uvedeno
v ¢l. 10a Patizské timluvy na ochranu primyslového vlastnictvi, a ochranu divérnych informaci, jak
je uvedeno v ¢lanku 39 Dohody o obchodnich aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi (dohoda

TRIPS).

Strany se dale dohodly, Ze Groven ochrany uvedena v ¢l. 75 odst. 3 bude zahrnovat dostupnost
opatieni, postupi a opravnych prosttedkli uvedenych ve smérnici Evropského parlamentu a Rady

2004/48/ES ze dne 29. dubna 2004 o dodrZovani prav dusevniho vlastnictvi'.

ProhlaSeni Spolecenstvi a jeho ¢lenskych stath

S ohledem na vyjimecna obchodni opatfeni zavedend Spolecenstvim viici zemim, které se cCastni
nebo jsou spojeny s procesem stabilizace a pfidruzeni Evropské unie, véetné Srbska, na zakladé

natizeni Rady (ES) ¢. 2007/2000, Evropské Spolecenstvi a jeho ¢lenské staty prohlasuji, ze:

— podle ¢lanku 35 této dohody se vedle smluvnich obchodnich koncesi poskytovanych
Spolecenstvim v dohod¢ uplatituji po dobu u€innosti natizeni (ES) ¢. 2007/2000 ze dne
18. zati 2000, kterym se zavadéji mimofadna obchodni opatfeni pro zemé a Gizemi U€astnici se
procesu stabilizace a pridruzeni zavedeného Evropskou unii ¢ s timto procesem spjaté?,

vyhodné¢jsi jednostranna autonomni obchodni opatieni,

! Uf vest. L 157, 30.4.2004, s. 45. Opravené znéni v Ut. v&st. L 195, 2.6.2004, s. 16.
2 UF. vest. L 240, 23.9.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim Rady (ES) €.
530/2007 (Ut. vést. L 125, 15.5.2007, s.1).
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— zejména u produktd kapitol 7 a 8 kombinované nomenklatury, pro které spole¢ny celni

sazebnik stanovi pouziti valorickych a specifickych cel, se snizovani vztahuje i na specificka

cla odchylné od ptislusného ustanoveni ¢l. 26 odst. 2.
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